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 االله الأزلي
 

  
وإذا آان هو االله .  نكون وثنيين - الذين نعبده -لو لم يكن المسيح هو االله ، إذاً فنحن          

ولѧو أن المѧسيح لѧيس هѧو االله ،           . وقصرنا في عبادته ، فنحن أسوأ العصاة على الإطلاق          
ولا يمكننا حتѧى قبولѧه علѧى أنѧه رجѧل صѧالح ؛ لمجѧرد                . إذا يكون مجدفا وآاذباً ومحتالاً      

أما إذا آان فعѧلاً هѧو االله بينمѧا نحѧن نѧذآره علѧى أنѧه رجѧل               . إعلانه بوضوح عن لاهوته     
  .صالح فقط ، ففي هذه الحالة نكون مجدفين 

  
مѧن هѧو يѧسوع؟ هѧل هѧو االله      : ولا يوجد تساؤل غاية في الأهمية وعظيم الأثر آهذا         

  أم لا ؟ ماذا يقول الكتاب المقدس في هذا الصدد ؟
  

  : قبل الدهور يسوع هو الكائن 
فمѧيلاده  . يعلمنا الكتاب المقدس أن المسيح يسوع آائن قبل أن يُحبلَ به وقبل مѧيلاده             

وطوال حياتѧه علѧى الأرض آѧان        . لم يحدد منشأه ، بل حدّد ظهوره على مسرح التاريخ           
خرجѧت   "28 : 16يوضح وجوده الѧسابق لمѧيلاده ، إذ قѧال عѧن نفѧسه فѧي انجيѧل يوحنѧا                     

 13 : 3يوحنا  " آالنازل من السماء  "ووصف نفسه   " . أتيت إلى العالم  من عند الآب وقد     
" صѧѧاعداً إلѧѧى حيѧѧث آѧѧان أولاً "، ومѧѧرة أخѧѧرى سѧѧأل سѧѧامعيه عمѧѧا يظنѧѧون إذا هѧѧم رأوه    

وقѧѧد برهنѧѧت هѧѧذه الإعلانѧѧات الجهاريѧѧة بѧѧصلاته الشخѧѧصية إلѧѧى االله فѧѧي   . 62 : 6يوحنѧѧا 
ك بالمجѧد الѧذي آѧان لѧي عنѧدك قبѧل       والآن مجدني أنت أيها الآب عند ذات  "5 : 17يوحنا  

  " .آون العالم
  

الѧذي  "إنѧه هѧو     . لقد رأى آتاب الأسفار المقدسة الملهمين يسوع آمѧا رأى هѧو ذاتѧه               
 : 1آولوسي  " قبل آل شيء  " و 1 : 1يوحنا  " في البدء " ،   1 : 1يوحنا  1" آان من البدء  

يѧأتي مѧن    "كѧن آمѧن     آان يسوع في العالم ، ليس آواحد له جذور بشرية طبيعية ، ل             . 17
لقѧد افتقѧر فѧي حياتѧه هنѧا علѧى الأرض              . 31 : 3يوحنا  " يأتي من السماء  "آمن  .." فوق  

" الѧرب مѧن الѧسماء     "ولم يكѧن هѧذا الإنѧسان سѧوى           . 9 : 8آورنثوس  2مع أنه هو الغني     
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وإذ عرف يوحنا المعمدان حقيقة هوية المسيح ، تمكن أن يѧشهد             . 47 : 15آورنثوس  1
قائلاً هذا هو الذي قلت عنه إن الذي يѧأتي بعѧدي صѧار قѧدامي لأنѧه                "بعده  لذاك الذي أتى    

   .30 ، 15 : 1يوحنا " آان قبلي
  

  : هو آائنٌ قبل الدهور في صورة االله 
. لا يوجد دارس للكتاب المقدس يعجز عن الاقتناع ؛ بأن المسيح آائن قبѧل الѧدهور    

            ѧود المѧي أن وجѧذا          لكن آثيرين منهم آانوا بطيئي الفهم فѧه ، وهѧي لاهوتѧسابق يعنѧسيح ال
هو الخطأ الذي وقع فيه الآريوسيين في القѧرون الأولѧى للكنيѧسة ؛ ممѧا سѧبب الكثيѧر مѧن                    

لقد قبلوا الرب يسوع آالكائن قبل الأزمنة ، لكنهم لم يѧروا فيѧه سѧوى أعظѧم                  . المشكلات  
. وا أزليتѧѧه لѧѧم يѧѧستطيعوا أن يقبلѧѧ . المخلѧѧوقين قاطبѧѧة ، وأن االله قѧѧد خلѧѧق الكѧѧل بواسѧѧطته    

فالمسيح بالنسبة لهѧم آѧان أعظѧم مѧا خلѧق االله ، وأقѧرب مѧا فѧي الوجѧود الله ، لكѧن لأنѧه قѧد                       
  .خلق لا يمكنه أن يكون االله بنفس المفهوم الذي به الآب 

  
أما من عرفوا بجماعѧة شѧبه الآريوسѧية فقѧد آѧانوا أقѧرب للحѧق ، وإن ظلѧوا بعيѧدين                       

وا أن يكون قѧد خلѧق ، لكѧنهم لѧم يؤمنѧوا أنѧه مѧُساوٍ        عنه  لقد قبلوا أزلية المسيح ، واستنكر   
  .الله الآب 

  
وفي اختلاف بين وواضح آل الوضوح عن هذه الآراء ، جاء إعѧلان الѧرب يѧسوع                 

ولѧم يكѧن هѧذا الكѧلام إعلانѧاً           . 58 : 8يوحنѧا   " أهيѧه "قبل أن يكون إبراهيم أنا آائن     "ذاته  
قبѧل أن يكѧون     : " ن بѧالنص الآتѧي      عن وجوده قبѧل العѧالمين فقѧط ، إذ آѧان يمكنѧه الإعѧلا               

مѧѧا هѧѧو إلا إعѧѧلان صѧѧريح عѧѧن اسѧѧتمرارية ودوام " أهيѧѧه " فتعبيѧѧر " . إبѧѧراهيم أنѧѧا آنѧѧت 
  .وجوده قبل إبراهيم وحتى لحظة نطقه لهذه الكلمات 

  
وقѧѧد فهѧѧم . وإعѧѧلان الѧѧرب يѧѧسوع عѧѧن سѧѧبق وجѧѧوده هѧѧو إعѧѧلان أيѧѧضا عѧѧن لاهوتѧѧه    

هѧي التعبيѧر   " أهيѧه "نهم يدرآون تمامѧاً أن آلمѧة       سامعيه من اليهود ذلك جيداً ، خاصةً وأ       
ومن أجل ذلك آانت آلمات المѧسيح بالنѧسبة لهѧم    . الذي استخدمه االله في وصف ذاته لهم       

إنهم لم يكونوا ليرجموه لو     . تجديفا علنيا ، فما آان منهم إلا أنهم رفعوا حجارة ليرجموه            
  .أنهم قد فسروا قوله بأسلوب آريوسي أو شبه آريوسي 
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لقد ارتѧبط لاهѧوت المѧسيح ووجѧوده قبѧل الѧدهور معѧاً فѧي ذهѧن يوحنѧا الرسѧول فѧي                         

فѧѧي البѧѧدء آѧѧان الكلمѧѧة  "بدايѧѧة إنجيلѧѧه ، فيبѧѧدأ بهѧѧذه الكلمѧѧات الرائعѧѧة والمعروفѧѧة لنѧѧا جيѧѧداً   
آѧل شѧيء بѧه آѧان        . هѧذا آѧان فѧي البѧدء عنѧد االله            . والكلمة آان عنѧد االله وآѧان الكلمѧة االله           

    .3 - 1 : 1يوحنا "  آانوبغيره لم يكن شيء مما
  

هذه الكلمات تستحق انتباهنا الشديد ، فهѧي توضѧح بجѧلاء تѧام أن الѧرب يѧسوع آѧان              
وبѧذات الوضѧوح تبѧين هѧذه        . فالمѧسيح يѧسوع لا بѧداءة لѧه          . آائناً عند بدء تكѧوين الخليقѧة        

ن آѧل شѧيء بѧه آѧا    "الأعداد أنه غير مخلوق ، إذ لو آان مخلوقاً لما آان يمكن القول بأن        
فالرب الكلمة لم يخلق وليس له بدايѧة ، ونحѧن لا يمكننѧا       " . وبغيره لم يكن شيء مما آان     
  .أن نقبل أخطاء الآريوسيين 

  
يقول يوحنا البشير أن ذاك الأزلي غير المخلوق آان عنѧد االله منѧذ الأزل، لكѧن هѧذا                   

آѧان  " . ة االله وآѧان الكلمѧ   . "لا يعني أنه آان أدنى من االله ، آما ادعى شبيهو الآريوسѧيين            
يوحنا البشير جازما في تصريحه عن لاهوت المѧسيح ، وتقѧف آلماتѧه نقѧضاً أبѧديا لѧرأي          

وفѧي  . شبيهي الآريوسيين ، فلا مجال لإغفال هذه الكلمات أو تجنب وقعها على قارئيهѧا             
حيѧѧث (الحقيقѧѧة ، فѧѧإن الأسѧѧلوب الѧѧذي آتѧѧب بѧѧه يوحنѧѧا هѧѧذه الكلمѧѧات فѧѧي الأصѧѧل اليونѧѧاني 

ينبѧѧر بلهجѧѧة مؤآѧѧدة علѧѧى اللاهѧѧوت الكامѧѧل للمѧѧسيح ،    ) لمبتѧѧدأ فѧѧي الجملѧѧة يѧѧسبق الخبѧѧر ا 
وآѧѧان الكلمѧѧة االله "وتكѧѧون آلماتѧѧه صѧѧحيحة تمامѧѧاً مѧѧن الناحيѧѧة اللغويѧѧة حѧѧين تكتѧѧب هكѧѧذا   

  !" .ذاته
  

هѧو االله ، وفѧي      " الكلمة  " فكيف يكون   . وبالطبع يبدو آل هذا محيراً للعقل البشري        
للإجابة عن هذا السؤال لابد أن نѧدرس عقيѧدة الثѧالوث ،    االله ؟ و" عند"ذات الوقت يكون  

ومع ذلك لابد من الانتباه للحقائق التي أعلنهѧا يوحنѧا ،   . وذلك ليس في مجال هذا الكتاب      
فѧѧنحن لا نѧѧستطيع إدراك آѧѧل هѧѧذه الأمѧѧور ، لكѧѧن مѧѧن الخطѧѧأ بمكѧѧان أن نѧѧضل عѧѧن الحѧѧق   

   ѧѧعف عقلنѧѧة وضѧѧسبب محدوديѧѧشير بѧѧا البѧѧات يوحنѧѧي آلمѧѧن فѧѧشري المعلѧѧره . ا البѧѧا ذآѧѧفم
  . واضح بما يكفي 
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ويذخر العهد الجديد بالعديد من العبارات التي تحمل ذات التعليم الѧذي ذآѧره يوحنѧا                
 - 5خاصة   (11 - 5ففي الرسالة إلى أهل فيلبي والأصحاح الثاني والأعداد من          .البشير  

 قبѧل مجيئѧه     فبولس يذآر بوضوح أن الرب يѧسوع آѧان لѧه جѧسدٌ            . توضح هذه النقطة    ) 7
في هذه الحالة آان مساوياً الله ، لكنه لم يتمسك بهذا الحق ، بل علѧى          . في وسطنا آانسان    

النقيض نحى جانباً هذا الجلال الإلهي، وأخذ الطبيعة البشرية فѧي صѧورة عبѧد ؛ وصѧار                  
وفي آل هذا ، ترك لنا مثѧالاً فѧي إنكѧار    . طائعاً حتى أنه قبل الموت بهذه الطريقة المشينة     

وآما أوضح الآلاف من المفسرين، فѧان     . لذات، وهذا ما يدعونا الرسول بولس لإتباعه        ا
وقѧد اسѧتند بѧولس      . آل آلمة استخدمها بولس تستبعد فكر الآريوسيين عن تجسد المѧسيح            

  !في تعليمه إلى تنازل المسيح غير المحدود ، فابن االله الأزلي صار إنسانا 
  

) . 3 - 1 : 1عبѧرانيين   (ي نفس هذا الѧسياق فѧي        وهناك فقرة أخرى لافتة للأنظار ف     
قѧد عمѧل    ) أي بالمѧسيح  (فوجود المسيح الأزلي قد تبرهن بالعبارة التي قيل فيهѧا أن بѧه                    

. وقѧد قيѧل عѧن المѧسيح الأزلѧي أنѧه بهѧاء مجѧد االله ورسѧم جѧوهره           . العѧالمين  ) يقصد االله (
مجده إنما يشرق مѧن خѧلال ابنѧه    ولكن ما معنى هذا ؟ إنه يعني أن آل البهاء الذي الله في         

فقѧد  . ، ان مجد الابن لم يكن أقل بالرغم من تواضع مظهره الخارجي آيسوع الناصري               
الحقيقيѧѧة التѧѧي سѧѧكن فيهѧѧا اللاهѧѧوت جѧѧسدياً ، والتمثيѧѧل الحقيقѧѧي والثابѧѧت   " الѧѧسكينة"آѧѧان 

وع فѧѧالرب يѧѧس. والكѧѧافي للإلѧѧه الأزلѧѧي ، غيѧѧر المنظѧѧور ، الѧѧذي لا يمكѧѧن لعѧѧين أن تѧѧراه    
لقد أظهر االله لنا تماماً مѧن خѧلال ذاك   . إنه رسم جوهره . المسيح هو الصورة الكاملة الله     

ان هѧѧذا الѧѧسر يمكѧѧن أن يثيѧѧر     . 9 : 14يوحنѧѧا " الѧѧذي رآنѧѧي فقѧѧد رأى الآب  "الѧѧذي قѧѧال  
فالخالق الأزلي ، المتميز عن الآب هѧو نفѧسه االله بذاتѧه             . حيرتنا ، لكن لا يمكننا أن ننكره      

!  
  

   : هو االله
وهѧѧѧؤلاء . يبѧѧѧدي بعѧѧѧضهم الدهѧѧѧشة عنѧѧѧدما نعلѧѧѧن أن الѧѧѧرب يѧѧѧسوع المѧѧѧسيح هѧѧѧو االله   

يعتبرون الآيات الافتتاحية لانجيل يوحنا البشير التي ذآرناها آنفاً أنها شاذة وغير عاديѧة        
ولكѧѧن الأمѧѧر لѧѧيس آѧѧذلك ، فأسѧѧماء االله وألقابѧѧه قѧѧد أعطيѧѧت للѧѧرب يѧѧسوع المѧѧسيح مѧѧراراً . 

  .دس وتكراراً في الكتاب المق
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لقѧد آتѧب العهѧد    . التي نجدها في آتابنا المقѧدس  " الرب  " ومثال جيد لذلك هو آلمة      
" المعروفة لنا جيداً بدلاً مѧن آلمѧة         " يهوه  " القديم باللغة العبرية ، حيث استخدمت آلمة        

وبمرور الوقت لم تعد العبرية هي لغة القѧراءة لليهѧود ، بѧل حلѧت محلهѧا اللغѧة                    " . الرب  
وفѧي الترجمѧة    .  ، فكان يلزم ان يترجم العهد القѧديم للغѧة اليونانيѧة التѧي فهموهѧا                  اليونانية

بالكلمѧة اليونانيѧة   " يهѧوه  " التي عرفت باسم الترجمة الѧسبعينية للتѧوراة ، ترجمѧت آلمѧة            
ولمѧѧا آتѧѧب العهѧѧد الجديѧѧد باليونانيѧѧة ، أطلقѧѧت هѧѧذه الكلمѧѧة      . التѧѧي تعنѧѧي االله  " آيريѧѧوس"

فѧي أغلѧب   " رب "  أي  Lordع المѧسيح ، والتѧي ترجمѧت إلѧى     بالتحديد على الرب يسو
  . الترجمات الإنجليزية 

  
هѧي ذات الكلمѧة   " االله " من هنѧا نѧرى أن الكلمѧة التѧي اسѧتخدمت للتعبيѧر عѧن يهѧوه                 

 ، 8 : 5، 11 : 2 ، لوقѧѧا 22 : 7انظѧѧر متѧѧى . (التѧѧي أطلقѧѧت علѧѧى الѧѧرب يѧѧسوع المѧѧسيح  
  ).18 ، 2 : 3بطرس 2 ، 3 : 12آورنثوس 1 ، 28 ، 20يوحنا 

  
آما أن . آل هذا سيثير حيرتنا فقط إن آنا لا نؤمن أن يسوع المسيح هو االله الأزلي            

إلѧى الѧرب    ) 7 - 6: 45مѧز   (آاتب الرسالة إلي العبرانيين يرجع الكلمات الѧواردة فѧي                 
وهѧذه  " آرسѧيك يѧا االله إلѧى دهѧر الѧدهور     ) "8 : 1عѧب  (يسوع المسيح ، فيقѧول عنѧه فѧي         

وأطلقѧѧت علѧѧى " يهѧѧوه "  فقѧѧط مѧѧن فقѧѧرات متعѧѧددة مѧѧن العهѧѧد القѧѧديم قيلѧѧت عѧѧن       واحѧѧدة
وبѧالنظر إلѧى تلѧك الفقѧرات يتѧضح لنѧا بѧسهولة أن         . المسيح بواسѧطة آتѧاب العهѧد الجديѧد          

أنѧت  .. يѧا إلهѧي     ) ." 9 : 10آورنثѧوس   1) (6 - 5 : 21سفر العѧدد    " (االله  " المسيح هو   
الملѧك ، رب    " ،  ) 12 - 10 : 1 ، عѧب     27 - 24 : 102مѧز " (هو ، وسنوك لن تنتهѧي       

 : 38اش (، رب الجنѧѧود نفѧѧسه ) 41 - 39 : 12 ، يوحنѧѧا 10 - 1 : 6اشѧѧعياء " (الجنѧѧود
الѧسيد  " ،  ) 16 - 14 : 4 ، ومتѧى     6 - 1 : 9اشѧعياء   " (الإله القدير ) "33 : 9 ، رو    14
  ) .10 : 11 ، متى 1 : 3ملاخي" (

  
المѧسيح حѧѧسب الجѧѧسد الكѧѧائن  "..  أن يѧѧدعوه وفѧي نفѧѧس الѧѧسياق لѧѧم يتѧردد بѧѧولس فѧѧي  

" االله العظѧѧيم ومخلѧѧصنا ".. ، ) 5 : 9روميѧѧة " (علѧѧى الكѧѧل إلهѧѧاً مبارآѧѧاً إلѧѧى الأبѧѧد آمѧѧين  
وفي هѧذا العѧدد بالѧذات يجѧدر الملاحظѧة بѧان بѧولس يѧتكلم عѧن شѧخص            ) 13 : 2تيطس  (

القѧѧادر ..  واليѧѧاء الألѧѧف" وبالنѧѧسبة إلѧѧى يوحنѧѧا ، فهѧѧو        ) . ولѧѧيس اثنѧѧين(واحѧѧد بعينѧѧه 
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الإلѧه  " ، ثم يؤآد لنا بكل وضوح وبغير أي لبس أنه هѧو             ) 8 : 1رؤيا  " (على آل شيء    
  ).2 : 5يوحنا 1" (الحق والحياة الأبدية 

  
  :هو االله بكل الوضوح والتأآيد 

فلو رأينѧا  . لن تدعنا الأسفار المقدسة نخطئ الهدف ونعتقد في المسيح أقل مما يجب           
ابѧѧن االله الكѧѧائن قبѧѧل التجѧѧسد ، بѧѧل هѧѧو االله فعѧѧلاً ، فѧѧنحن بѧѧذلك لѧѧم نتجѧѧاوز   فيѧѧه بالفعѧѧل أنѧѧه 
فقѧد نѧسبت إليѧه آѧل الѧصفات الإلهيѧة ، وعمѧل أعمѧالاً إلهيѧة، وقبѧل آѧل                   . الكتاب المقѧدس    

وسوف نشرع الآن في تفنيد آل نقطة على حدة ، واضѧعين فѧي اعتبارنѧا                . التعبد له آإله    
  أننا نѧتكلم عѧن ربنѧا وإلهنѧا قبѧل مجيئѧه فيمѧا            -تابنا هذا  في آ  -أنه من هذه النقطة فصاعداً      

  .بيننا آانسان 
  

الأزلية هي إحدى صفات االله ، وقد نسبت إلى الرب يسوع المسيح بكل وضوح في               
.." أنا الأول والآخر    " نقرأ عن يهوه قوله       ) 6 : 44اشعياء  (فمثلاً في   . الكتاب المقدس   

الأول . البدايѧѧة والنهايѧѧة . أنѧѧا الألѧѧف واليѧѧاء " ؤيѧѧا إلا أن يѧѧسوع أيѧѧضاً يقѧѧول فѧѧي سѧѧفر الر 
حيث أن يهوه أزلي، ويسوع أزلي  يتضح أن يسوع المѧسيح       ) 13 : 22رؤيا  " (والآخر  

  .هو يهوه ، أي االله 
  

إنه هو هو دائماً لا     ) 6 : 3ملاخي  (وعلى نفس المنوال ، نعلم أن االله ثابت لا يتغير           
يمكننѧا أن   . ه ، حقيقي أيضاً عن الرب يسوع المسيح         وما هو حقيقي عن االله وحد     . يتغير  

" ونحѧѧن نتѧѧشجع عنѧѧدما نعѧѧرف أن  .. " ولكѧѧن أنѧѧت أنѧѧت  ) " 12 : 2عѧѧب (نقѧѧول لѧѧه فѧѧي  
  ) .8 : 13عب (انظر " يسوع المسيح هو هو أمساً واليوم وإلى الأبد 

  
 ولا يثير الدهشة أن ذاك الذي له صفات االله ، يرى صѧانعاً لأعمѧال إلهيѧة حتѧى قبѧل                    

فѧѧي البѧѧدء خلѧѧق االله الѧѧسموات   " فالكتѧѧاب المقѧѧدس يبѧѧدأ بهѧѧذه الكلمѧѧات العظيمѧѧة    . تجѧѧسده 
ولكنѧѧه لا يترآنѧѧا فѧѧي شѧѧك أن يѧѧسوع المѧѧسيح هѧѧو الخѧѧالق ،  ) . 1 : 1تكѧѧوين " (والأرض 

 3 : 1يوحنا  .. " (آل شيء به آان وبغيره لم يكن شيء مما آان، وآُوِّن العالم به            " وأن  
" الذي هو قبل آѧل شѧيء وفيѧه يقѧوم الكѧل             " ،        " الكل به وله قد خُلق      " ، أيضاً   ) 10،  
وأنѧѧت يѧѧا رب فѧѧي  : " وقѧѧد وُجّهѧѧت الكلمѧѧات التاليѧѧة للمѧѧسيح   ) . 17 - 16 : 1آولوسѧѧي (
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هي تبيد وأنت تبقى وآلها آثѧوب تبلѧى         . البدء أسست الأرض والسموات هي عمل يديك        
  ) .11- 10 : 1عب " (

  
إنѧه شخѧصياً يحكѧم ويѧدير مѧا         . م ، ثم ترآه يعمل بدونه ؟ أبѧداً          لكن هل خلق االله العال    

 103مѧز  " (الرب في السموات ثبّت آرسيّه ومملكته على الكل تسود    " إذ أن   . قد صنع   
، ومن ناحية   ) 9 : 145مز  " (الرب صالح للكل ومراحمه على آل أعماله        " ، و ) 19: 

" وإنه  ) 17 : 1آولوسي  " (الكلهو قبل آل شيء وفيه يقوم       "أخرى قيل عن يسوع أنه      
، فهѧو يحكѧم الخليقѧة منѧذ البѧداءة وحتѧى       ) 3 : 1عѧب  " (حامل آѧل الأشѧياء بكلمѧة قدرتѧه      

  فَمَنْ غير االله الذي يمكنه أن يعمل أعمال االله ؟. يومنا هذا 
  

فإذا آان الأمر آذلك ، فنحن نتوقع سجوداً وتعبداً لشخص المسيح الكائن قبل 
فنقرأ في سفر اشعياء والاصحاح السادس عن . ط ما نجده تجسده ، وهذا بالضب

رأى النبي اشعياء رؤية عن .  قبل الميلاد 700حادثة عجيبة حدثت في حوالي عام 
رآه جالساً على عرشه محاطاً بكل مجد السماء ومن حولـه . يهوه في الهيكل 

لبهي ، فغطوا السرافيم  ، الذين مع آونهم بلا خطية ، لم يستطيعوا مجابهة مجده ا
قدوس قدوس قدوس رب الجنود مجده " وجوههم وأرجلهم بأجنحتهم وصرخوا 

. لقد اهتز الهيكل من هذه الحقيقة ، وامتلأ دخاناً ) 3 : 6اشعياء " (ملء آل الأرض 
أما النبي المشاهد لهذه الرؤية فقد بدا مأخوذا تماماً ، وانتابه إحساساً عميقاً بنجاسته 

  . رأى ودنسه مقارنة بما
  

! ويخبرنا يوحنا البشير في بشارته أن ما رآه اشعياء آان مجد الرب يسوع المسيح               
قال اشѧعياء هѧذا حѧين رأى    " وبعد أن اقتبس ما قاله يهوه للنبي القديم آنذاك ، أضاف هو        

ويتضح من القرينة أن ضمير الغائب يعѧود علѧى          ) . 41 : 12يوحنا  " (مجده وتكلم عنه    
فيهوه الذي رآه اشعياء ؛ آѧان ابѧن االله قبѧل التجѧسد ، إنѧه هѧو الѧذي            . الرب يسوع المسيح  

آان فوق عرش يهوه وآان ابهي من أن يرى وآان مرآز عبادة السماء إنه الإله الأزلي                
  ) .6 : 1عب " (لتسجد له آل ملائكة االله " فلا عجب أن يكون احد قوانين السماء . 
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  : إنه ابن االله 
ن الوهية الرب يسوع المسيح بѧصورة مزدوجѧة ، فهѧو مѧن     الوحي الإلهي يتحدث ع   

جهة آامل الألوهية فѧي ذاتѧه ، وفѧي نفѧس الوقѧت ألوهيتѧه وألوهيѧة الآب تتѧسمان بتѧرابط                       
آعقيѧدة ، لѧئلا يحѧدث    " أزليѧة الابѧن   " ولابѧد أن نѧذآر هنѧا شѧيئاً عѧن      . وانسجام جѧوهري    

 أو اعتبѧاره فѧي درجѧة مѧن     لبس في الأمر ، وتكون هناك ذريعѧة للتقليѧل مѧن مجѧد الابѧن،          
  .المجد أقل مما للآب 

  
، وفѧѧي )1 : 1يوحنѧѧا " (وحيѧѧد مѧѧن الآب " وصѧѧف الѧѧرب يѧѧسوع المѧѧسيح علѧѧى أنѧѧه   

ابѧѧѧن االله ) " 18 : 3يوحنѧѧѧا (، وفѧѧѧي " الابѧѧѧن الوحيѧѧѧد " أنѧѧѧه ) 16 : 3 ، 18 : 1يوحنѧѧѧا (
فѧي  " بكѧر   ال" وقѧد أسѧتخدم لفѧظ       . فوجود الابن يُعѧزَي لѧلآب ، ولѧيس العكѧس            " . الوحيد  

 ،  15 : 1آولوسѧي ( مما يظهر بوضوح ما آان عليه قبل الخليقة آلها         -مناسبتين أخريين   
مѧѧن الواضѧѧح أن علاقѧѧة الآب بѧѧالابن متفѧѧرّدة ، ومѧѧع ذلѧѧك فقѧѧد تعامѧѧل     ) . 6 : 1عبѧѧرانيين

الكتѧѧاب المقѧѧدس مѧѧع عقولنѧѧا البѧѧشرية المحѧѧدودة آѧѧي نفهѧѧم هѧѧذا الحѧѧق الفريѧѧد باسѧѧتخدام           
أن الابѧѧن صѧѧورة االله الآب  ) 3 : 1عبѧѧرانيين( قرأنѧѧا قѧѧبلاً فѧѧي  وقѧѧد. مѧѧصطلحات نفهمهѧѧا  

ورسم جوهره وبهاء مجده وواضح ان المقصود أن نفهم انه غير ممكѧن ان يكѧون بѧدون      
  .ولكن لم يُذآر أبداً أن الآب هو صورة االله الابن . االله الآب 

  
لإيمѧان الѧذي   وآѧان قѧانون ا  . ويجب ملاحظة أننا لا نعني أن االله الآب قد خلق الابن   

ونقѧول  . وضعه اثناسيوس محقا أن يوضح أن الابن من الآب فقط ، مولود غير مخلѧوق          
فكلاهمѧѧѧا االله . إنѧѧѧه مѧѧѧساو الله الآب . مѧѧѧرة ثانيѧѧѧة أن الѧѧѧرب يѧѧѧسوع المѧѧѧسيح غيѧѧѧر مخلѧѧѧوق 

  .السرمدي ، وآلاهما االله الواحد 
  

لѧم يكѧن موجѧودا لكنѧه        آما أننا لا نقول أن االله الآب اختار أن يفعѧل شѧيئاً أو أن شѧيئاً                  
لا ، نحن نتكلم عن شيء يحدث طبيعيا في اللاهوت وحدث هكذا منѧذ الأزل  . ظهر فعلا   

وإلا آѧѧان هنѧѧاك تغيѧѧر فѧѧي اللاهѧѧوت وهѧѧذا     . شѧѧيء يحѧѧدث الآن وقѧѧد حѧѧدث منѧѧذ الأزل    . 
 " 6 : 5مستحيل ، علاوة على أنه يناقض التعليم الكتابي الصريح عن المسيح في ميخѧا               

  ) .42 : 7 ، يو 6 : 2انظر مت " (لقديم منذ أيام الأزل مخارجه منذ ا
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ومѧع ذلѧك   . ونحن نكرر هنا ، أن االله الآب لم يجعل االله الابن إلهاً ، بل هѧو االله بذاتѧه               
وفي اللاهوت يحدث شيئا مشابها للѧصلة بѧين     .، فوجود الابن يرتبط ارتباطاً وثيقاً بالآب        

وهنا نستطيع أن ندرك لماذا قيل عنѧه        .  االله الآب    فالابن هو التعبير عن   . التفكير والكلام   
هѧذا هѧو    ) . 2 – 1 : 1يѧو (الذي آان في البѧدء عنѧد االله ، وآѧان الكلمѧة االله               " الكلمة  " أنه  

والآب لѧم يكѧن ليجѧد مѧن يعبѧر عѧن       . الابن ، الѧذي لѧم يكѧن ممكنѧاً أن نعѧرف الآب إلا بѧه               
  .نومين الأول والثاني من الثالوث وهذه هي العلاقة بين الأق. نفسه بدون االله الابن 

  
وهناك نصوص آتابية عديدة في الكتاب المقدس تتكلم عن هѧذا الحѧق الѧسري الѧذي               

فѧѧالرب يѧѧسوع المѧѧسيح هѧѧو االله بذاتѧѧه ، ولكѧѧن لنتأمѧѧل فѧѧي الأسѧѧاليب التѧѧي     . نحѧѧن بѧѧصدده 
، لكنѧه أيѧضاً     ) 3 : 1عѧب (، ورسم جوهره    ) 1 : 1يوحنا  (وصف بها ليس فقط آلمة االله       

) . 4 : 4آѧو   2 15 : 1آѧو   " (صѧورة االله غيѧر المنظѧور      " ، و ) 6 : 2في(ي صورة االله    ف
وهكذا نرى أن هذه الحقيقة تلحّ علينѧا دائمѧاً، ولا يمكѧن للابѧن أن يكѧون فѧي مѧا هѧو عليѧه                          

  .إن آيانه مرتبط باالله الآب . بدون االله الآب 
  

               ѧم يكѧالابن لѧة الآب بѧى أن علاقѧة    من الأهمية بمكان التأآيد علѧا بدايѧب    . ن لهѧلا يجѧف
لقѧد  . فقط منذ مѧيلاده آانѧسان فѧي هѧذا العѧالم             " الابن  " بأي حال أن نظن أن يسوع دُعي        

عنѧѧدما صѧѧرّح بѧѧان النѧѧاس قѧѧد  ) 18 -14 : 1يѧѧو (أوضѧѧح يوحنѧѧا البѧѧشير هѧѧذه الحقيقѧѧة فѧѧي  
لاً تمكّنوا من رؤية الابن الوحيد الذي للآب عندما أتخذ جسداً ، لكنه آان الابن الوحيد قѧب              

انها لم تكن حالة جѧاءت    ) . 20 - 14 : 1آو(لقد آان ابن االله العزيز عندما خلق الكون         . 
 1رو(نجد أيضاً أن الوحي يتكلم عنه آابن االله قبل أن يذآر ميلاده في آل من                . بعد ذلك   

، وآѧان  ) 3 : 8رو(لقد آان الابن قبل أن يأتي في شѧبه جѧسد الخطيѧة            ) . 4 : 4 ، غل  3: 
  ) .9 : 4يو1 ، 16 : 3يو(أن يرسله االله إلى العالم الابن قبل 

  
فقѧد أُعلѧن فيهѧا أن       . ذات أهميѧة خاصѧة      ) 8 - 5 : 1عب(وتعتبر الآيات الواردة في     

" إنѧه  .  هو االله ، وسيملك على العرش إلѧى دهѧر الѧدهور         - آالابن   -الرب يسوع المسيح    
ه بѧاالله الآب لا بدايѧة لهѧا ، وهѧي            الذي أُدخل إلѧى العѧالم ، وبنوتѧه أزلّيѧة ، وعلاقتѧ             " البكر  

. ولѧيس أحѧѧد يعѧرف الابѧѧن إلاّ الآب   " فريѧدة مѧѧن نوعهѧا وتتجѧѧاوز حѧدود إدراآنѧѧا ،           
  ) .27 : 11مت" (ولا أحد يعرف الآب إلاّ الابن ومن أراد الابن أن يعلن له
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  : إنه المسيا القدوس 
هѧѧوت ربنѧѧا يѧѧسوع  آѧѧان الغѧѧرض مѧѧن هѧѧذا الفѧѧصل الافتتѧѧاحي هѧѧو توضѧѧيح أزليѧѧة لا        

أما الفصل التالي في آتابنا هذا فسوف يبحث في مجيئه فيمѧا بيننѧا ، وسيوضѧح                 . المسيح  
ولكي نعدّ أنفسنا لذلك ، نحتѧاج       . أن لاهوته آان أآثر جلاءً حتّى بعد تجسده عن ذي قبل            

يا  أن المѧسّ - بما لا يدع مجѧالاً للѧشك   -أن نختتم هذا الفصل بالتوضيح الآتي ، لقد تبرهن       
  : الآتي إلى العالم هو االله ، حتى قبل مجيئه للعالم ولنتأمل في بعض الأمثلة 

  
ذاك وُعѧِد   . يتكلم الوحي الإلهي في المزمور الثѧاني عѧن ملѧك قيѧل عنѧه أنѧه ابѧن االله                     

وحѧضّ الجميѧع علѧى الخѧضوع لѧه والثقѧة فيѧه ،               . بمُلك شامل على الأرض وآل سѧكاّنها        
درك اليهѧود أن المقѧصود هنѧا هѧو المѧسيّا المنتظѧر ، علѧѧى       وقѧد أ . لѧئلا يتعرّضѧوا لغѧضبه    

ومѧع  . الرغم من تصميمهم على التقليل من شأن آل الشواهد الكتابية التѧي تؤآѧد لاهوتѧه            
أعلѧن بѧولس الرسѧول أن هѧذا     ) 33 : 13اعمال(في . ذلك ظلت هذه الحقائق واضحة جداً   

 بالألقѧاب الإلهيѧة قبѧل تجѧسده     لقѧد لُقѧب المѧسيا   . المزمور إنما يقصد الرب يѧسوع المѧسيح        
  .لقد عُرف بأنه ابن االله قبل قرون طويلة من اتخاذه الطبيعة البشرية . بزمن بعيد 

  
 يѧѧشير أيѧѧضاً إلѧѧى المѧѧسيّا ، وقѧѧد تأآѧѧدت هѧѧذه الحقيقѧѧة  45واعتبѧѧر اليهѧѧود أن مزمѧѧور     

لقѧѧد أوضѧѧحت هѧѧذه الأعѧѧداد بجѧѧلاء أنѧѧه مѧѧن    ) . 9 - 8 : 1انظѧѧر عѧѧب(بكاتѧѧب العبѧѧرانيين 
آما أوضحت أن آيان الابن هو في ذاتѧه  . للائق أن يُدعى يسوع االله ، وأن عرشه أبدي         ا

  .ولم يُصبح هكذا عند تجسده 
  

 إلى المسيّا ببرهان لا يدع مجѧالاً للѧشك ، وذلѧك لمѧا جѧاء علѧى                   110ويشير مزمور       
، ومѧѧѧا قالѧѧѧه آاتѧѧѧب الرسѧѧѧالة ) 44 - 43 : 22مѧѧѧت(فѧѧѧم الѧѧѧرب يѧѧѧسوع المѧѧѧسيح نفѧѧѧسه فѧѧѧي 

" أدونѧѧاى"لقѧѧد دُعѧѧي رب داود ، وقѧѧد اسѧѧتخدم اسѧѧم  ) . 17 : 7 ، 6 : 5عѧѧب (نيين للعبѧѧرا
لقѧد دُعѧي هѧذا الإلѧه للجلѧوس          . الذي يستخدم فقط للإشارة إلѧى االله الأسѧمى ، إلѧه إسѧرائيل             

وهذا واحѧد فقѧط مѧن شѧواهد آثيѧرة فѧي            . عن يمين يهوه حتّى يضع أعداءه موطئا لقدميه         
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ذه الحقيقة المذهلة، أن الابن منفصل عن االله ، ومع ذلك           العهد القديم تكشف النقاب عن ه     
  !فهو االله ذاته 

  
فѧѧي . وأمثلѧѧة مماثلѧѧة آثيѧѧرة نجѧѧدها فѧѧي أمѧѧاآن متفرقѧѧة فѧѧي آتѧѧب أنبيѧѧاء العهѧѧد القѧѧديم        

، ) 16 - 14 : 4انظѧر مѧت   (يتكلم النبѧّي عѧن المѧسيّا الآتѧي آالإلѧه القѧدير              ) 6 : 9اشعياء(
ويѧراه إرميѧا    .  مѧيلاده ، بѧل آѧان حقيقѧة هويتѧه عنѧد مѧيلاده                 ولم يكن هذا لقبѧاً لتبجيلѧه بعѧد        

وآѧѧان لѧѧدى زآرّيѧѧا النبѧѧّي الجѧѧرأة ) . 6 : 23ارميѧѧا" (برُّنѧѧا ) أي يهѧѧوه(الѧѧرب " النبѧѧّي أنѧѧه 
لѧم يكѧѧن  ) . 31: 26انظѧر مѧت  ) (7 : 13زك! (يهѧوه  " رفيѧق  " المقدسѧة حتѧّى يѧذآر أنѧه     

 البѧѧَشَري الѧѧذي ينتظرونѧѧه يѧѧسكنه   فالمѧѧسيا. هنѧѧاك مجѧѧال للخطѧѧأ فѧѧي مѧѧن ينتظѧѧره اليهѧѧود    
  .سيكون االله نفسه . اللاهوت وسيكون واحدًا مع اللاهوت 

  
. من الصعب أن نفهم آيف فشل اليهود في معرفة هويѧة المѧسيح حѧال مجيئѧه بيѧنهم                 

لقѧد تكلѧم آخѧر    . والتفسير الوحيد المقبول هو العمى الروحѧي عѧديم الѧشفاء الѧذي أصѧابهم             
والكلمѧѧѧة ) . 1 : 3مѧѧѧلا " (آالѧѧѧسيد ، الѧѧѧذي تطلبونѧѧѧه   " نتظѧѧѧروه أنبيѧѧѧاء التѧѧѧوراة عمѧѧѧن ا  

" وأُطلѧق علѧى الهيكѧل المخѧصّص لعبѧادة يهѧوه       " . أدونѧاى  " المستخدمة هنѧا أيѧضاً هѧي        
ولإزالѧة أي أثѧر للѧشك ، أُعلѧن أن المѧسيّا القѧادم سѧوف يتكفѧّل بالقѧضاء الإلهѧي                      " . هيكله  

اً لهѧѧم هويѧѧة المѧѧسيّا الѧѧذي آѧѧانوا   بعѧѧد آѧѧل هѧѧذا آѧѧان يجѧѧب أن يكѧѧون واضѧѧح   ) . 2 :3مѧѧلا(
  .ينتظرونه 

  
لقد أُخبروا أيѧضاً أن مجѧيء المѧسيّا القѧدوس لѧن يكѧون مفاجئѧاً لهѧم بѧل سѧوف يѧسبق                             

وصѧѧمت صѧѧوت الѧѧوحي المقѧѧدس بعѧѧد هѧѧذه النبѧѧوءة   . مجيئѧѧه رسѧѧول يعѧѧدّ الطريѧѧق أمامѧѧه   
  .ومضى جيل بعد الآخر دون أن تأتي أية رسالة أخرى من السماء . مباشرة 

  
فقѧد وقѧف يوحنѧا المعمѧدان علѧى ضѧفاف            . ولم ينكسر الصمت إلا بعد أربعمائة عام            

 ، 2 : 1مѧر (نهر الأردن معلناً أنه هو الآتي ليعد طريق المسيّا ، الذي تكلѧم عنѧه ملاخѧي             
وقد آان مثل إيليا تماماً في ملبسه وسلوآه ورسѧالته ، وهѧذا مѧا جعلѧه بحѧق                   ) . 23 : 1يو

  ) .15 - 7 : 11وانظر مت) (6 - 5 : 4لام(المتمم لنبوءة ملاخي 
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الѧرب  " آان ظهور هذا الرسول الذي سبق التنبؤ بقدومه ؛ إيѧذاناً بѧان مجѧيء                                  
لمѧن  . قد صار قاب قوسين أو أدني ، واضطربت الأمة اليهودية بأسرها            " المسيا  " و  " 

  بالتحديد آان يوحنا يعد الطريق ؟ من هو ذاك الذي جاء ليبشر به ؟
  

هѧѧوذا حمѧѧل االله الѧѧذي يرفѧѧع " فѧѧي اليѧѧوم التѧѧالي رأى يوحنѧѧا يѧѧسوع قادمѧѧاً نحѧѧوه فقѧѧال  
وأنѧا  . هذا هو الذي قلت عنه يأتي بعدي رجل صار قدّامي لأنه آѧان قبلѧي                . خطية العالم   

  . لكن ليُظهَر لإسرائيل لذلك جئت أعمّد بالماء . لم أآن أعرفه 
  

. لاً مثل حمامة مѧن الѧسماء فاسѧتقر عليѧه            وشهد يوحنا قائلاً إني قد رأيت الروح ناز       
لكن الذي أرسلني لأعمّد بالماء ذاك قال لي الذي ترى الѧروح نѧازلاً              . وأنا لم أآن اعرفه     

وأنا قد رأيت وشهدت أن هذا هѧو ابѧن   . ومستقراً عليه فهذا هو الذي يعمّد بالروح القدس  
  )34 - 29 : 1يوحنا." (االله 

  
ولѧم يكѧن خطѧأ يوحنѧا ، فقѧد آانѧت             . ن يوحنا يوضѧحه لهѧم       لكنهم فشلوا في فهم ما آا         

 -فقد أعمت الكبريѧاء     . شهادته عن المسيح واضحة بما فيه الكفاية، لكنه آان خطأهم هم            
.  عيѧونهم عѧن رؤيѧة الحقيقѧة الواضѧحة            -في ثوبها المعروف من التحزب وعدم الإيمان        

 ، نكѧѧون مѧѧثلهم تمامѧѧاً ،  وإذا لѧѧم نقبѧѧل نحѧѧن أيѧѧضاً شѧѧهادة الإنجيѧѧل عѧѧن شخѧѧصية المѧѧسيح    
  .فالقلوب الساجدة لا تجد صعوبة في التعرف عليه 
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